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Cara 1:

1. VAMOS, VAMOS RAPACINOS (Popular/Adapt.: Baldomero Iglesias) - 136"

2. VINDE VER O NENO (Popular/Adapt.: Baldomero Iglesias) - 105"

3. VAMOS A BELEN, AMIGOS (Popular/Adapt.: Baldomero lglesias) - 1'42"

4. VINDE GALEGUINOS, VINDE (Popular/Adapt.: Baldomero Iglesias) - 2'40"
5.ALO A MEDIANOITE (Popular/Adapt.: Baldomero Iglesias) - 1'12"

6. ALEGRIA, MEUS AMIGOS (Popular/Adapt.: M.a Carmen Vazquez) - 100"

7. CON UN SOMBREIRO DE PALLA (Popular/Adapt.: M.a Carmen Vézquez) - 1'52"
8. POR ENTRE AS SILVEIRAS (Popular/Adapt.: M2 Carmen Vazquez) - 141"

9. VAMOS COMPANEIROS, VAMOS (Popular/Adapt.: M.2 Carmen Vazquez) - 310"
10. NOSA SENORA (Popular/Adapt.: José Luis Freire) - 136"
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1. NO PENDELLO DO CAMINO (Popular/Adapt.: M. Carmen Vézquez) - 0'48™
2. E RORRO, RORRO, MEU NENO (Popular/Adapt.: José Luis Freire) - 2'45"
3. MEU CARRAPUCHEIRINO (Popular/Adapt.: José Luis Freire) - 2'17"
4. PANDEIRADA DE RAO (Popular/Adapt.: José Luis Freire) - 1'04'
5. SAN XOSE E MAIS MARIA (Popular/Adapt.: José Luis Freire) - 1'57"
6. REISES DE INFIESTA (Popular/Adapt.: J. Cabodevila (Jesis Mato) - 320"
7. GUEDELLOS DE CABRA (Popular/Adapt.: J. Cabodevila (Jesis Mato) - 112"
8. CATRO MANCEBOS (Popular/Adapt.: J. Cabodevila (Jesis Mato) - 1'40"
9. DESPEDIDA DE ANO VELLO (Popular/Adapt.: J. Cabodevila (Jesis Mato) - 235"
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Direccion musical: Joaquin Laria - Direccion artistica: A. Garrido
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VILANCICOS E PANXOLINAS DE «CHAMADAs
Grupo primeiro)

Niste grupo xuntamos catro smodelos» de
vilancicos @ panxolifias que, anque namais
sefian unha pequefia mostra, representan 0s
centos de cantos «de invitacién ou chamadas
que abondan no Pais Galego. Normalmente
este xeilo de cantos, sempre se interpretaban
«0 aer libre (corredoiras, cruces de camifio, &
lado do cruceiro, no centro da aldga, nos
agros, etc )

VAMOS, VAMOS. RAPACINOS. —Inauguramos iste
primeno disco con un sremexidos dos principat
cantos de «chamadas que se cantan na Provincia de
Lugo. Son os méis representativos .. aind, oxe
s0an polas nosas bisbarras. Son cancids ledas e de
barullo. coa siflal craro sempre de arrastrar & xente.
Por iso. répitese moito, 0 «vamos 10 vindes. Levan o
son de xota, marcha & muifleira. Teflen méis estro-
fas. pro... somentes pofiemos <o modelos

Vamos, vamos. rapacifios
cara a Belén. coa gaita do fol,
que dicen. naceu un Menifio,
méis bonitifio que un soll

E dicen que non ten o probe,
nin camisifia que pofer,

as estrelas xa nos guian,
ivamos, rapaces, vamolo verl
Vamos cantando e ruando.

a millor festa que hai,

que naceu 0 noso Neno.

Rei da Terra & do Mar. (bis)
En Belén hai moita festa.

8 tocar coas nosas frautas.
Vinde. vinde. rapacifos,
vinde, virde a ver 6 Neno.
que envoltifio nuns carpacifios.
€ nun portalifio pequeno
Vinde a Belén. vinde amiguifios e correde.
correde, correde ben

VINDE VER O NENO.—Velahi unha mostra dunha
<

(Lugo) na que se amosa a alma do noso pobo. A
xent asimilou e identficéuse co Misterio. A mi-
seca ten a duzura i 0 agarimo da Ribeira do Mifi.
Céntase ainda tamén noutras comarcas.

VINDE VER O NENO. QUE ESTA DESPIDINO
I ACURRUCADINO - O PE DOS SEUS PAES!
E MANCANO AS PALLAS.
EN QUE ESTA DEITADO.
10 NOSO PECADO. AINDA O MANCA MAIS!
O Menifo. pequenifo.
entre unhas pallas se ve.
como o Neno e tan pequeto.
ainda non se ten
A qué Neno. ai qué Menifol
a1 qué ganifias me dan!
De comerlle a cara a bicos,
de gordo e branco que estél

VAMOS A BELEN, AMIGOS —Estamos diante outro
vilancico que. anque sexa con raigame popular
sabemos que ten certos arranxos, mais eisi o reco.

llemos polas bisbarras de Cebreiro, Pedrafia, As
Nogaes 1 hastra no oulro estremo, coma pode sor

chamada que ainda 5o escoita 6 chegar as datas do
Nadal.

VAMOS A BELEN, AMIGOS.

VAMOS QUE A NOITE ESTA CRARAY,

MINGOS LEVA AS CASTAROLAS,

1'0 SEU PANDEIRO PASCUALA!
A1, qué Neno tan bonito!

viron as nosas montafias!

VINDE, GALEGUROS, VINDE —Aiconramonos cun

canto do Nadal. c iseca
Coma na s asuolon qutiwes mor emir
Ribadeo perto da vecifa Asturias (na bisbarra do
Ribadeo foi recollido ste vilancico) ademite pal
ras, non de todo, galegas. A misece somells o
steceteces das ondifas do mar. As gai o pan:
dorra  demds instrumentos. xunlo coas voces. fan
mais rico iste vilancico popular.

VINDE GALEGUIROS. VINDE
VINDE CON PANDEIRO € GAITA.
QUE UN MENIRO. MOI RIQUINO
NACEU OXE NA MONTARA (bis)

Naceu un Neno mo mono.

naceu un Neno mor guapo.

© 503 nai xiquera tifla

in un probe farrapo

O Menifio esta na neve

a neve 4ino tremere!

Menifio da mifa aima

quén che poidera valere?!

PANXOLINAS E VILANCICOS «NARRATIVOS»
rupo segundo) |

No segundo grupo presentamos, somentes.
unha seleucion escollida dos centos e centos
de cantos que andan ciscados ainda pola
nosa Terra. Son simpremente <narrativoss
—contan cousas e feitos—... 6 mesmo tempo,
métenile drento a sia forma de pensar e inter-
preta 0s acontecementos, con xeitos e ma-
neiras da xente sinxela do pobo. Son doces e
melodiosos. Cantabanse. méis ben, xunto &
lareira. nas casas dos labregos, pouco antes
de festexar a Noiteboa. A cea, como compre
na tradicién cristid, celebraba cadaquén na
sua propia casa, 4 que. ds veces, se enguadia
algun probe ou persoa que vivise soia.

ALO A MEDIANOITE —Unha fermosa composicion,
arrincada da musa popular. con unha pequena
mixtura —6 romate da terceira estrofa— posibel-

er). e. quenas variantes. tamén se
Gscona mé 2onss do Famo! 6 mais Ouranse

Al6 3 medianoite.
cando o galo canta.
nunha vila santa

que chaman Belen.
nunhas probes pallas.
nun pequeno estabro.
naceu. malpocadol.

so10 daballe alento

amula 1 0 boi
E vosoutros. rapacifios!
cheios de gozo, ide a buscarl
Algunha cousifa que 6 Noso Menifio,
poidamos levar! (bis)

NO PENDELLO DO CAMINO.~O rtmo de muifierra

caso diste vilancico aniiguo, recollido al
terras de Escardn. no sul da Provincia de Lugo.

No pendello que hai xunto 6 camifo,

istes dias pasados naceu;

Un Menifo. pequenifo,

aue parece do Ceu caeu —

Din que é o Mesias.

din que ¢ o Ben!

Corramos todos

a bicarllo 0 pé!
Vinde, vinde, rapacifos
Vinde. vinde. rapacifios -
vinde, vinde a ver 6 Neno!
aue envoltifio nuns carpacifos
@ nun portalifo pequenol

vinde, vinde a ver 6

ALEGRIA. MEUS AMIGOS —Na bisbarra de Mon

ledo alcontramos 1ste xeno de cantarlle & Neno.
Un calquera do grupo escomenza unha esirola que
repiten os demdis Como no caso dos «desalios», os
mdis entendidos. improvisaban os +péss e botaban
hastra horas enterras cantando.

Alegria. meus amigos.
mas alegria e placer
contan que naceu un Neno
Garnido e de Gran Xacer!
Alcendemos catro oallas

& corremos pra Belén

que contan moitos milagres
e cousas dinas de ve

Meu Menifo, Mifa Rosa
mifia Prendifia, meu Ben

Ti serés noso Consolo

T serds. Rer de Israel

CON UN SOMBREIRO DE PALLA —Aropdmonos
eiqui con un dos vilancicos mds representativos do
Pais Galego. na sua espresiidade e na sua cdrega
social. A miseca complementa a letra. E moi pega-
do Fm recollida esta version. no Savinao. Coida

e 6 a miis /urlrma das cinco ou sers que
eisiian 8 s conecarm

Con un sombreiro de palla
un galego a Belén foi.
mentras adouraba 6 Neno.
comeulle 0 sombreiro o bor.
ASTORES

Nusha palzs deltadio
i en coirifios ali e:

sonic o Do dise mundn
& Seflor de canto hail

POR ENTRE AS S!LVE/RAS —Das variadas versiés

tume de cantalos, ben diante o Nacemento,
foito de musgo e pallas (nas casas mds ricas)
ou no Nacemento da eirexa, antes o despdis
da Misa do Galo, que endexamais falaba nas
parroquias do mundo rural

VAMOS, COMPAREIROS. VAMOS —Fosibeimanto
& 1ste vilancico un dos do més 500 6n 1000 Galiza
anqua so canta con loiras distintas, segun as 20nas
cadequén gusta de falar das suias cousas @ dos sous
pobos. A imitacidn da gaito galega —co seu ron
con— 1 0 tpo de alborada que so omosa. dénnos
unha 1dea do qua @ xente quure esprosar

VAMOS COMPAREIROS
VAMOS TODOS CARA A BELEN,
A VER AQUEL RAPACINO
QUE ACABOU DE NACEU. (TIRULIRURI)

Somos dous pastores chairegos

que vimos xunto 6 Menifio.

a traguerlle unhas guedellas

pra que quente o seu corpifio

0 portal vimos correndo

dende a ribeira do Mifo,

pra ofrecerlle 6 Noso Neno

un pelexo de bon vinol

Somos marifeiros. omos,

da terra de Camaniias.

16 Neno Xesds traemos.

uns peixes e sardinas!

Todos che regalan algo.

eu qué che regalarei?
un pucheiro de manteiga
1 unha cunca de boo mell

NOSA SENORA.—Estamos diante unha panxolifa.
adicada 4 Nosa Sefiora, na que se alcomira toda

Cordamas qus, niste caso, o acopatiamenio ncn
dest lodi

destraga 2 doce melodia.

parece a mais lnngua / enxebre. £1s/ se canta por

roverde e Fonsagrada. As
o o leta coms s miseca. son
Coténamants galoges

POR ENTRE AS SILVEIRAS -

N

MAIS ESCELENTE E MAIS BONITIRO

QUE VEN A SER FILLO-DO NOSO SENOR —
A Belén vinde. pastores.
ali naceu un Menifio
que ests. meu Ben.
ail, tntando de frio;
Il 0 Probifio, trembando estd
e naide corre pra o ir quentar.
5010 un boicio, co seu soprar.
quentaba 6 Neno. sen descansar!
As ovellifas, pacendo.
pola veira do rigueiro.
berran porque xa naceu
o Rer da Terra e do Ceo.
1 as aves todas, co seu chiar
festexan xuntas a Navidd;
cos seus chiidos. sen descansa
louvan 6 Neno que estd no Portal.

iritando,

PANXOLIRAS E VILANCICOS DE <OFRENDAS.
NANAS | ARROLOS» (Grupo terceiro)

Chegamos, agora. a un dos grupos no que se
amosa, de maneira méis fonda, o sentimento,
dozura 1 0 agarmo da alma galega. Non
s0n xa panxolifias <barulleirass ou méis ou
menos ledas: son coma un rezo, nado moito
mais alo dunha relixiosidade popular. Tédolo
millor que teflen —ou 0 que pra eles & o mi-
llor— tréenilo 6 Neno, enganchado na forza
da poesia 1 a seriedade con que fai as cousas
a xente sinxela do noso pobo. Tiftan por cos-

Nosa Sefiora fai medas.

con nobelifios de luz.

algodon de IGa chea,

1 as medias son pra Xesis!

Nosa Seflora ten medo

arrepios de tenrura;

pra que non desperte o Neno

tapan os Anxos a lual
E VAMOS TODOS, E VAMOS TODOS
A ADORAR O REDENTORE
QUE NACEU O REI DE REISES EN BELEN

EN BELEN ENTROU PASTORES!

£ RORRO. RORRO, MEU NENO.—Despdis de levar

que esto_seria, interpretado, sen compds.
calguera das nosas aboas galegas.

Eu son un probe galego
veRo do sul da ternfia.
16 Neno Xesis Ile traigo
lenzo pra unha camisina
0 Menifio estd no berce
vistidino de oletén

€ RORRO, RORRO
MEU NENO.
E RORRO, RORRO

E RORRO. RORRO

M

E RORRO, RORRO

MEU AMOR

MEU CARRAPUCHEIRINO.—Nas panxolifas apare-

etcétera O «meus posesvo é moi tipico da nosa
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tara. condo 10 stb & aia dalgin ser moi quarido
Foi recollido na (Oure

MEU CARRAPUCHEIRIRO. SOL DE BELEN -
BOTAME ISES OLLINOS. VASME MORRER
Mifa Prandifa. mifia Monada.
Meu Quendifio, estds nesas pallas,
por veces calas. por vecas choras.
ed in galego,
canto pides. tanto mandas!
Quixera terte no colo,
© teu Corpifio arrolar.
e. por veces. co meu foigo,
45 twas bagoas enxugarl
85 tuas bagoas enxugar!

CANTOS DE <REISES» (Grupo coarto)

Se no noso Pais abondan, a feixes. cantos do
Nadal, a despensa meirande estd nos sreisess.
Podése decir que non hai ningunha aldea. por
esquencida que pareza. na que non eisistan o
se canten «reises». Cada parroquia. ten o0s
seus anque a miseca sexa a mesma. Compre
destacar eiqui. que. a maoria. estan cantados
en castelan ou en castrapo. anque nista gra-
bacién —a primeira dunha serie delas— esco-
llemos aquiles nos que se conserva mais o
galego. Somentes pofiemos algunhas estro-
fas, xa que —10dos. 4 feito— son mais longos
que unha noite de inverno. Velahi catro xeitos
diferentes

REISES DE RAO (PANDEIRADA)—A parroquia de
Rao (Navia de Suarna. Lugol. esi situads ds abaio

das provincias de Ledn fot perto estd o
monte ou <Pans dos Tres Bl:pc:- ocume méis outo
das montafas luguesss. abonda unha
Danderrs mo orvenal. fea OB COND de scorton. da
Qque se acompafian en 16dolos seus cantos. case
sempre. +10cada ou repiqueneadar por mulleres

AlLA LE LO Al LA LE LO Al LA LE LOAI LA LA LA
A sefiora ama da casa

sen esmola non nos deixa
Esta casa si que é casa
éstas si que son paredes

i a muller que nela estd
& muller enire as mulleres

A sefiora ama da casa,
cachee ben os bolsillos

€ se non nos ha de dar cartos
déanos ovos o chourzos.

SAN XOSE £ MAIS MARIA —For teras do Melide. o
Golada e lalin —ademdi

se escoit

manas 0 princioi 1.6 remate. aus case Sompre o8
conservan as mesmas. Somentos pofemos. al-
gunhas das letras méis coecidas.

San Xosé o miis Mari,
1ban xuntos pra Belén
banlle canten0s reises
4 Xesus de Nazaré.—
Féronse de vila en vila
e de lugare en lugare
na busca de Xesucristo
nono poideron topare.

Aquela paloma blanca
que esta detras do altare

E. 4 sefora ama da c:
nunca lle a cabeza
se nos dera un torresmifio
pra lle untare a zanfol

REISES DE INFIESTA—Son istes unhos sreisess
mor ipicos da Comarca de Nevia de Suarme Tafen

-gale
gos. 1 0 xeito de
<pisarses as letras. amosan unha das maneiras de
Interpretacion porpia dos reises «con retrousos

0Oigan y escuchen todos
esta vieja tonada
y 1a alegria y buen gozo

y esté en la casa el ama
VAYA DE REGOCUO
VAYA DE INRESTAS VAYA

FLBELLO Sor DR AVA —

A Belén una nifa
ENins srmpada
52 en cuanto bella

¥ un vieio an 80 compatis,

Caminan poco y poco
llegaron a una ¢

de dentro le responden
quién de estas horas llama?
E.a sefiora da casa

como é tan honrada

mbeh & caban

o rasrd un xarrado

GUEDELLOS DE CABRA—Iste é un canto de «rer-
ses» deses chamados de bulra. Abondan moitos &
de mouos xaitos. Cartdbanse 0 remate do reper-
torio que lev uadrillas» (mozos e mozas) a
tddolos “amos» qud 56 portaban mal 6 n0n s Sol.

Paracels & Portomarin. més canta
Galiza.

CANTAMOSCHE OS REISES, GUEDELLOS DE
GUEDELLOS DE CABRA.
CANTAMOSCHE OS REISES.
NON NOS DECHES NADA

S6mol —os reises do quiquiriqui—
vimos a ver qué nos botan eiqui.
sémol —os reises do cacaraca—
vimos a ver qué nos botan ala!
Sémol —os reises da «cabra fanad:
vifiemos eiqui: Non nos deron nada

Aqui vimos catro. cantaremos oito
déanos o aguinaldo, focio de cochol

6 aguinaldo vimos. 6 aguinaldo andamos
30 n0s dan toucifo, tamén o lovamos!
Sémol —os reises do quiquiriqui—

se non nos dan nada... cagsmosile eiquil

DESPEDIDAS DE ANO VELLO | ENTRADINAS
ANI NOVO (Grupo quinto)

As despedidas i entradifas de ano. eran
unhos cantos de barullo e trangallada. posi-

6328 248

belmente pola ledicia desas datas Non abon
dan moitos, | 05 POUCOS que Se conservan.
valerian o mesmo pra calquera data do ano.
De Calguera xeito. a musa popular féinos
metendo ma museca das Festas do Nadal
Istes foron recollidos en Ourense. pero can-
tase tamén noutros sitios da nosa terra

CATRO MANCEBOS —
Catro mancebos xuntifios

que ¢ preciso alimentarnos.

Chorizo, pois. longaniza.

ufia de porco. ou fucifo

ou de xamon. duas tortillas
con dous xarrifios de vifio
Abran a porta, sefiores.

que por honrados nos temos
sabe Dios se pra outro ano
4 porta lles cantaremos!

Esta var por despedida
oxe. eiqui. non canto outra
os sefores desta casa
doxe un ano me oian outral

DESPEDIDA DE ANO VELLO.—Cerramos iste pr
meiro disco (haberd algus méis. hasta completar &
«Antoloxia do Nadals) con esta despedida. E un
remexido de «aires populares. aproveitado. con
letras axenadas. para estas datas. For recollido en
Ourense. Os compofentes de «Galicia canta 6
Nencs, non nos despedimos. dicimosll... deica
logol. e voltaremos a

Despedida de ano vel!n

entradifa daninovo

os sefores desta casa

os conten con moito gozo!

Vival. berran os gaiteios,

Que viReron a tocar.

6 Neno. recén nacido,

entre as pallas dun portal

Ano de festas que naces!

o pasado xa pasou!

A primaverra enverdece

© xardin que se marchou!

o vello s0spiros leva.
© novo xa os traer

GALICIA CANTA 0 NENO: UN ANAQUIRG DE HISTORIA

Al6 polo ano 1970, co gallo duns concursos de vilancicos,
naceu <Galicia canta 6 Neno-. Un fato de rapazas e
rapaces de Lugo (xa habia algis dos que, oxe, forman o
grupo <Fuxan os Ventos» que, ainda non nacera), un
pouco cansos de maneira de interpretar sempre 0s
mesmos cantos i o xeito de facelo, idearon unha maneira
nova e distinta de amosar 4 xente, non somentes a fartura
do folklore musical senon tamén os xeitos e maneiras que
tifan os nosos antepasados de festexar estas datas do
Nadal, sobor de todo nas aldeas e vilas de Galicia
Escomenzéuse por facer unha pequena escolma dos
vilancicos, panxolifas, arrolos, cantos de reises, etc. etc.,
que eran mais cofiecidos e tamén representativos das
catro provincias galegas. Un pequeno guion xunguia os
distintos tempos & cantos.

Ista pequena esperencia fol abrindo novos camifios e
chegduse 4 facer unha verdadeira eslampa muslcal e
costumista dividida en catro tempos: Esce ¢ dun
cruceiro, xuntanza nunha casa de aldea o ﬂla de Nolleboa.
Misa do 6alo e un coarto tempo adicado a cantos de despe-

didas de ano vello, entradifias de Aninovo e unha seleu-
cién de cantos de «reises».

0 mesmo tempo que a «obrifa» (duraba duas horas) era
espallada por toda Galicia, os componentes dos distintos
grupos, ian recollendo «cantos vellos do Nadal» polas
bisbarras e lugares onde autuaban. Pouco a pouco a obra
foi collendo pulo (representéuse 140 veces en sete anos,
pasouse duas veces na TVGa e filméuse un corto en
color) e, cada ano, féiselle engadindo algo novo, non
somentes coa aportacion de vilancicos, senon tamén de
costumes e critica socio-relixiosa. 0 pobo encaixou total-
mente a obra, porque era «algo seu»

Ista pequena mostra (somentes 19 cancids) ¢ o primeiro
volumen dunha coleucion que se estd a facer. Coidamos
que é preciso devolver 6 pobo o que do mesmo pobo
fomos recollendo: perto de mil cantos de Nadal, que estan
4 espera de estudalos | ordenalos e que se iran publi-
cando, pouco a pouco, en grabacids diste xeito e mais en
libros pequenos, de corte popular, coa historia de cada
canto.

Anque «Galicia canta 6 Neno» ten como raigame e meolo
0 grupo «Fuxan 0s ventos», perante os sete anos de vida
traballaron co iles, ademais de moita xente de Lugo e
provincia, os siguintes grupos i entidades: 0 Colexio
Menor Femenino «Santisimo Sacramento» (onde naceu a
obra e maila idea), algus alunos do Colexio Menor «Eijo y
Garay», 0s grupos de gaitas «Toxos e Xestas», «Treboada~
(que tamén colauborou na grabacion do disco), «grupos
de baile dos Colexios», «0 grupo folk Tangarano» e outra
moita xente de teatro —xente andnima— 6s que, dende
eiqui, queremos agradecer tédolo que fixeron, e siguen a
facer, por desenterrar a verdadeira cultura do Pais
Galego.

Para nos <Galicia canta 6 Neno» é un anaquifo da vida do
n0so pobo e unha mostra da sinxeleza e relixiosidade da
nosa xente, da que pensamos ten moito que adeprender
esta sociedade consumista e materialista dos nosos
tempos.

Bon Nadal e xeitoso Aninovo 1979
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“GALICIA CANTA O NENO” ~ FUXAN OS VENTOS" '
1, NO PENDELLO DO CAMINO - 6°48” —2, E RORRO, RORRO, MEU
NENO-2'45" — 3, MEU CARRAPUCHEIRINO-2'17" — 4, PANDEI- /
RADA DE RAO - 1°04” — 5, SAN XOSE E MAIS MARét - 1'§7" )

6 REISES DE INFIESTA - 3°20” —~ 7, GUEDELLOS DECABRA.
1’12” — 8, CATRO MANCEBOS - 1’40"” - 9, DESPEDIDA DE 4
ANO VELLO - 2'3s"
Gaiteros: “Treboada’’ - Dcién, musical: J, Larfa
Direccibn artistica: A, Garrido
Una produccion de v
FONOGRAM, S, A. A
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